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1 Wichtig

Sicherheits

warnung

•	 	Entfernen	Sie	niemals	das	Gehäuse	dieses	
Bluetooth-Weckers.

•	 	Schmieren	Sie	niemals	Teile	dieses	Bluetooth-
Weckers.

•	 	Stellen	Sie	diesen	Bluetooth-Wecker	niemals	auf	
andere elektrische Geräte. 

•	 	Halten	Sie	diesen	Bluetooth-Wecker	fern	von	
direkter Sonneneinstrahlung, offenem Feuer oder 
Hitze

•	 	Achten	Sie	darauf,	dass	Sie	immer	einen	einfachen	
Zugang zum Netzkabel, Stecker oder Netzteil 
haben, um den Bluetooth-Wecker vom Netz zu 
trennen.

•	 Lesen	Sie	diese	Anleitung.
•	 Beachten	Sie	alle	Warnungen.
•	 Befolgen	Sie	alle	Anweisungen.
•	 Keine	Lüftungsöffnungen	blockieren.	Gemäß	

den	Anweisungen	des	Herstellers	installieren.	
•	 Installieren	Sie	ihn	nicht	in	der	Nähe	von	

Wärmequellen	wie	Heizkörpern,	Öfen	oder	
anderen Geräten (einschließlich Verstärkern), 
die Wärme erzeugen.

•	 Schützen	Sie	das	Netzkabel	vor	dem	
Betreten oder Einklemmen, insbesondere an 
Steckern, Steckdosen und an der Stelle, an 
der es aus dem Bluetooth-Wecker austritt.

•	 Ziehen	Sie	den	Stecker	dieses	Bluetooth-
Weckers bei Gewitter oder bei längerer 
Nichtbenutzung. 

•	 Wenden	Sie	sich	bei	allen	Wartungsarbeiten	
an qualifiziertes Servicepersonal. Eine 
Wartung ist erforderlich, wenn der 
Bluetooth-Wecker in irgendeiner Weise 
beschädigt wurde, z. B. wenn das Netzkabel 

oder der Stecker beschädigt ist, Flüssigkeit 
darauf verschüttet wurde oder Gegenstände 
in den Bluetooth-Wecker gefallen sind, der 
Bluetooth-Wecker Regen oder Feuchtigkeit 
ausgesetzt war, nicht normal funktioniert 
oder heruntergefallen ist.

•	 ACHTUNG:	-	Zum	Verhindern	des	
Auslaufens der Batterie, das zu Verletzungen, 
Sachschäden oder Schäden am Bluetooth-
Wecker führen kann, ist Folgendes zu 
beachten:
•	 Legen	Sie	die	Batterie	richtig	ein,	die	Pole	

+ und - wie auf dem Gerät markiert.
•	 Entfernen	Sie	die	Batterie,	wenn	der	

Bluetooth-Wecker längere Zeit nicht 
benutzt wird.

•	 Die	Batterie	darf	keiner	übermäßigen	
Hitze	wie	Sonne,	Feuer	oder	dergleichen	
ausgesetzt werden.

•	 Der	Bluetooth-Wecker	darf	keinen	Tropfen	
oder Spritzern ausgesetzt sein.

•	 Stellen	Sie	keine	Gefahrenquellen	auf	den	
Bluetooth-Wecker (z. B. mit Flüssigkeit 
gefüllte	Gegenstände,	brennende	Kerzen).

•	 Wird	der	Stecker	des	Netzadapters	als	
Trennvorrichtung verwendet, muss die 
Trennvorrichtung immer leicht erreichbar sein.

Bemerkung

•	 	Das	Typenschild	befindet	sich	an	der	Unterseite	des	
Produkts.
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2  Der Bluetooth-
Wecker mit 
kabellosem 
Telefon-
Ladegerät

Herzlichen	Glückwunsch	zu	Ihrem	Kauf	und	
willkommen	bei	Philips!	Für	die	Nutzung	des	
vollständigen	Supports,	den	Philips	anbietet,	
registrieren	Sie	Ihr	Produkt	unter	 
www.philips.com/welcome. 

Einführung

Dieser	Bluetooth-Wecker	bietet	folgende	
Funktionen:

- Audio von Bluetooth-fähigen Geräten abspielen
- Uhrzeit anzeigen
•	 2	Alarme	einstellen
•	 Ihre	mobilen	Geräte	mit	dem	kabellosen	

Telefonladegerät oder USB aufladen

Verpackungsinhalt 

Überprüfen	und	identifizieren	Sie	den	Inhalt	Ihrer	
Verpackung:	

•	 Bluetooth-Wecker
•	 Netzadapter
•	 Druckdokumente

www.philips.com/welcome.
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Übersicht über den Bluetooth-
Wecker 

 POWER/ 
•	 Bluetooth	ein/aus

	 - VOL +
•	 Stunde	und	Minuten	einstellen
•	 12-	oder	24-Stunden-Anzeige	einstellen
•	 Lautstärke	erhöhen/senken

	
•	 Abspielen/Pause

	 SCHLUMMERFUNKTION / HELLIGKEIT
•	 Den	Alarm	auf	Schlummern	schalten
•	 Bildschirmhelligkeit	einstellen

	 Display-Feld
•	 Aktuellen	Status	anzeigen

	 SET TIME/ zZ
•	 Zeit	einstellen
•	 Schlaf-Timer	einstellen

	 ALARM1/ALARM2
•	 Alarm	einstellen
•	 Weck-Timer	aktivieren	oder	

deaktivieren

	 USB-Ladeanschluss

 Netzadapteranschluss

 Bereich für kabelloses Laden






 









DE 5

3 Erste Schritte

Befolgen Sie immer die Anweisungen in diesem 
Kapitel	in	der	angegebenen	Reihenfolge.	

Anschließen an das Stromnetz

Achtung
•	 	Gefahr	von	Produktschäden!	Stellen	Sie	sicher,	

dass die Netzspannung mit der auf der Rückseite 
oder Unterseite des Uhrenradios aufgedruckten 
Spannung übereinstimmt.

•	 	Gefahr	eines	elektrischen	Schlages!	Wenn	Sie	den	
Netzadapter trennen, ziehen Sie ihn immer am 
Stecker	aus	der	Steckdose.	Niemals	am	Kabel	ziehen.

•	 	Explosionsgefahr!	Halten	Sie	die	Batterie	von	Hitze,	
Sonnenschein oder Feuer fern. Werfen Sie die 
Batterie niemals ins Feuer.

•	 	Durch	unsachgemäßen	Batteriewechsel	besteht	
Explosionsgefahr.	Die	Batterie	nur	durch	den	
gleichen	oder	gleichwertigen	Typ	ersetzen.

Schließen Sie den Netzadapter an die Steckdose an.

Batterie einlegen

Als Stromversorgung kann nur eine 
Wechselspannungs-Netzversorgung 
verwendet	werden.	Die	AAA-Batterien	
dienen nur als Notstromversorgung für die 
Uhr und die Alarmeinstellungen. Wenn die 
Stromversorgung unterbrochen wird, wird die 
Hintergrundbeleuchtung	des	Displays	ausgeschaltet.

Achtung
•	 	Batterien	enthalten	chemische	Substanzen,	deshalb	

müssen sie ordnungsgemäß entsorgt werden.

Die	zwei	1,5-Volt-AAA-Batterien	(nicht	
mitgeliefert) gemäß den Anweisungen in der 
richtigen	Polarität	(+	/	-)	einsetzen.

AAA

Replace batteries when the Low battery
indicator is on

AAA

Ersetzen Sie die Batterien, wenn die Anzeige 
für einen niedrigen Batteriestand leuchtet

Uhrzeit einstellen

1 Halten	Sie	im	Standby-Modus	die	Taste	SET	
TIME	länger	als	2	Sekunden	gedrückt,	um	die	
Uhrzeit	einzustellen.	Das	Zeitformat	24H	auf	
dem	Display	blinkt.

2 Drücken	Sie	wiederholt	die	Taste	-	oder	+,	
um das Anzeigeformat 24 Stunden (Standard) 
oder 12 Stunden auszuwählen.

3 Drücken	Sie	zur	Bestätigung	die	Taste	SET	
TIME,	dann	blinken	die	Stundenziffern	auf	
dem	Display.
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4 Drücken	Sie	die	Taste	-	oder	+,	um	die	
Stunde einzustellen (halten Sie die Tasten für 
die schnelle Einstellung gedrückt).

5 Drücken	Sie	zur	Bestätigung	die	Taste	SET	
TIME,	dann	blinken	die	Minutenziffern	auf	
dem	Display.

6 Drücken	Sie	die	Taste	-	oder	+,	um	die	
Minuten	einzustellen	(halten	Sie	die	Tasten	
für die schnelle Einstellung gedrückt).

7 Drücken	Sie	zur	Bestätigung	die	Taste	
SET	TIME,	dann	wird	die	eingestellte	Zeit	
angezeigt.

Einschalten 

Drücken	Sie	die	POWER-Taste,	um	den	
Bluetooth-Wecker einzuschalten.

Wechsel in den Standby-Modus
Drücken	Sie	die	POWER-Taste,	um	zum	 
Standby-Modus	zu	wechseln.

	 Die	Uhrzeit	(falls	eingestellt)	wird	
angezeigt. 

Einstellen der 
Bildschirmhelligkeit

Drücken	Sie	wiederholt	auf	die	Taste	
BRIGHTNESS,	um	verschiedene	Helligkeitsstufen	
auszuwählen.

•	 Hoch
•	 Mittel
•	 Niedrig
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4  Weckzeit 
einstellen

Alarm einstellen

Sie	können	zwei	Alarme	so	einstellen,	dass	sie	zu	
unterschiedlichen Zeiten klingeln. 

Hinweis

•	 	Überprüfen	Sie,	ob	die	Uhrzeit	korrekt	eingestellt	ist.
•	 	Der	Alarm	lässt	sich	nur	im	Standby-Modus	einstellen.	

1 Halten	Sie	im	Standby-Modus	ALARM1	oder	
ALARM2	länger	als	2	Sekunden	gedrückt,	um	
den	Alarmeinstellmodus	zu	aktivieren.	Das	
Summersignal neben den Uhrziffern  
( 	)	und	das	Alarmsymbol	(	  oder  ) 
auf	dem	Display	blinken	dann.

2	 Drücken	Sie	die	Taste	-	oder	+,	um	die	
Stunde	einzustellen.	Drücken	Sie	zur	
Bestätigung	ALARM1	oder	ALARM2,	dann	
blinken	die	Minutenziffern	auf	dem	Display.

3 Drücken	Sie	die	Taste	-	oder	+,	um	die	
Minuten	einzustellen.	Drücken	Sie	zur	
Bestätigung	ALARM1	oder	ALARM2.

4 Drücken	Sie	wiederholt	ALARM1	oder	
ALARM2,	um	die	Alarmquelle	auszuwählen:

•	 Summer	(	  ) ein
•	 Bluetooth-Musik	(	  ) ein
•	 Alarm	abbrechen

Tipp

•	 	Die	Alarmlautstärke	kann	nicht	eingestellt	werden,	
erhöht	sich	aber	schrittweise,	damit	Sie	sanft	
geweckt werden.

•	 	Wenn	der	Alarm	auf	Bluetooth-Musik	eingestellt	ist,	
aber kein Bluetooth-Gerät erkannt wird, wird der 
Alarm standardmäßig auf Summer gesetzt.

Weck-Timer aktivieren oder 
deaktivieren

•	 Drücken	Sie	im	Standby-Modus	ALARM1	
oder	ALARM2,	um	die	aktuellen	
Alarmeinstellungen anzuzeigen.

•	 Drücken	Sie	erneut	ALARM1	oder	ALARM2,	
um den Weck-Timer zu aktivieren oder zu 
deaktivieren.

  Wenn der Weck-Timer eingeschaltet 
ist, wird  angezeigt und verschwindet, 
wenn er ausgeschaltet ist. 

•	 Drücken	Sie	die	entsprechenden	Tasten	
ALARM1	oder	ALARM2,	um	den	Alarm	
zu stoppen.

•	 Drücken	Sie	die	entsprechenden	Tasten	
ALARM1	oder	ALARM2,	um	den	
Klingelalarm	zu	stoppen.	Der	Alarm	wird	an	
den folgenden Tagen wiederholt.

Alarm auf Schlummern 
schalten

Wenn	der	Alarm	ausgelöst	wird,	drücken	Sie	die	
Taste	SNOOZE.	

	 Der	Alarm	wird	pausiert	und	wird	neun	
Minuten	später	wiederholt.
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5  Schlaf-Timer 
einstellen

Der	Bluetooth-Wecker	kann	nach	einer	
voreingestellten	Zeit	automatisch	in	den	Standby-
Modus	wechseln.

•	 Drücken	Sie	im	Bluetooth-Wiedergabemodus	
wiederholt die Taste SLEEP, um das Schlaf-
Timer-Intervall	(in	Minuten)	auszuwählen.

Zum Deaktivieren des Schlaf-Timers:

Drücken	Sie	im	Einstellmodus	des	Schlaf-Timers	
wiederholt die Taste SLEEP, bis [OFF] (Aus) 
erscheint. 
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6 Bluetooth 

Wiedergabe von Bluetooth-
Geräten

Drücken	Sie	wiederholt	auf	die	Taste	POWER,	um	
den	Bluetooth-Modus	auszuwählen.

 	blinkt	dann	auf	dem	Display.
Aktivieren	Sie	die	Bluetooth-Funktion	auf	Ihrem	
Bluetooth-Gerät.

Wählen	Sie	auf	Ihrem	Gerät	„PHILIPS	PR702“	
zum	Koppeln.

 Wenn die Verbindung erfolgreich ist, piept 
der Bluetooth-Wecker zweimal und das 
Symbol	 	hört	auf	zu	blinken.	

Sie	können	nun	die	Musikwiedergabe	auf	Ihrem	
Bluetooth-Gerät starten. 

Drücken	Sie	-/+,	um	die	Lautstärke	
einzustellen.

Zurücksetzen von Bluetooth
Halten	Sie	die	Taste	POWER	länger	als	5	Sekunden	
gedrückt,	um	alle	Kopplungsinformationen	zu	
löschen. 
Auf	dem	Display	blinkt	dann	 .

	 Der	Bluetooth-Wecker	wechselt	nach	dem	
Zurücksetzen automatisch in den Bluetooth-
Modus.
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7 Aufladen 

Verwendung von kabellosem 
Qi-Laden

Dieses	Gerät	lädt	kompatible	Mobiltelefone	
kabellos,	wenn	Sie	Ihr	Telefon	auf	das	Symbol	für	
kabelloses Laden des Bluetooth-Weckers legen. 
Das	Ladesymbol	(	 	)	auf	dem	Display	leuchtet	
während des Ladevorgangs.

USB-Ladeanschluss

Dieses	Produkt	verfügt	auch	über	einen	USB-
Ladeanschluss für Geräte, die kein kabelloses 
Laden unterstützen.
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8  Produktinformationen

Hinweis

•	 	Produktinformationen	können	ohne	vorherige	
Ankündigung geändert werden. 

Lautsprecherausgang 2 W	RMS	x	2

Kabellose	Ladeleistung 10 W

USB-Ladeausgabe 5 V, 1,0 A

Klirrfaktor < 2 %

Rauschabstand > 50dB

Stromversorgung  
(Netzteil)

Markenname:	PHILIPS

Modell:
BQ30A-0902500-G;

Eingang:		100-240	V~,	
50/60	Hz,	max.	
800 mA;

Ausgang:	 
9 V  2500 mA

Batterie 2 AAA-Batterien als 
Notstromversorgung 
für Uhr und Wecker 
(nicht mitgeliefert)

Standby-
Stromverbrauch 

≤ 1 W 

Produktabmessungen
-		Haupteinheit

(BxHxT) 
135	x	65	x	135 mm

Produktgewicht	 0,45 kg

Hinweis

•	 	  bedeutet Gleichspannung.
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9 Fehlerbehebung

Warnung

•	 	Entfernen	Sie	niemals	das	Gehäuse	dieses	Gerätes.

Damit	die	Garantie	gültig	bleibt,	versuchen	Sie	
niemals, das Gerät selbst zu reparieren. 

Wenn bei der Verwendung dieses Geräts 
Probleme	auftreten,	überprüfen	Sie	die	folgenden	
Punkte,	bevor	Sie	den	Service	anfordern.	Wenn	
das	Problem	weiterhin	besteht,	besuchen	Sie	die	
Philips-Webseite	(www.philips.com/support).	
Wenn	Sie	sich	an	Philips	wenden,	stellen	Sie	sicher,	
dass sich das Gerät in der Nähe befindet und die 
Modell-	und	Seriennummer	verfügbar	sind.	

Kein Strom

•	 Vergewissern	Sie	sich,	dass	der	Netzstecker	
des Bluetooth-Weckers richtig angeschlossen 
ist.

•	 Vergewissern	Sie	sich,	dass	an	der	Steckdose	
Spannung vorhanden ist.

Keine Reaktion vom Bluetooth-Wecker

•	 Trennen	und	schließen	Sie	den	Netzstecker	
wieder an und schalten Sie den Bluetooth-
Wecker wieder ein.

Der Alarm funktioniert nicht.

•	 Stellen	Sie	die	Uhr/Wecker	richtig	ein.

www. philips.com/support
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10 Hinweis

Alle	Änderungen	oder	Modifikationen	an	diesem	
Gerät,	die	nicht	ausdrücklich	von	MMD	Hong	
Kong	Holding	Limited	genehmigt	wurden,	können	
dazu führen, dass die Berechtigung des Benutzers 
zum Betrieb des Geräts erlischt.

Hiermit	erklärt	MMD	Hong	Kong	Holding	
Limited,	dass	dieses	Produkt	den	grundlegenden	
Anforderungen und anderen relevanten 
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU 
entspricht.	Die	Konformitätserklärung	finden	Sie	
unter www.philips.com/support.

Umweltschutz

Entsorgung des alten Produkts und alter 
Batterien

Ihr	Produkt	wird	mit	hochwertigen	Materialien	
und	Komponenten	gefertigt,	die	recycelt	und	
wiederverwendet	werden	können.

Dieses	Symbol	auf	einem	Produkt	bedeutet,	
dass	das	Produkt	unter	die	europäische	
Richtlinie	2012/19/EU	fällt.	Informieren	Sie	sich	
über	das	lokale	Getrenntsammelsystem	für	
Elektro- und Elektronikgeräte. Befolgen Sie die 
örtlichen	Vorschriften	und	entsorgen	Sie	das	
Produkt	niemals	im	normalen	Hausmüll.	Die	
ordnungsgemäße Entsorgung von Altgeräten 
hilft, negative Folgen für die Umwelt und die 
menschliche Gesundheit zu vermeiden. 

Dieses	Symbol	bedeutet,	dass	das	Produkt	
Batterien gemäß der europäischen Richtlinie 
2013/56/EU enthält, die nicht mit dem normalen 
Hausmüll	entsorgt	werden	dürfen.

Informieren	Sie	sich	über	das	lokale	
Getrenntsammelsystem	für	Elektro-	und	
Elektronikprodukte und Batterien. Befolgen Sie 
die	örtlichen	Vorschriften	und	entsorgen	Sie	das	
Produkt	und	die	Batterien	niemals	im	normalen	
Hausmüll.	Die	ordnungsgemäße	Entsorgung	von	
Altgeräten und Batterien hilft, negative Folgen für 
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu 
vermeiden.

Entfernen der Einweg-Batterien

Informationen	zum	Entfernen	der	Einwegbatterien	
finden Sie im Abschnitt zur Batterieinstallation.

Umweltinformationen

Auf	unnötige	Verpackungen	wurde	verzichtet.	
Wir haben versucht, die Verpackung einfach 
in	drei	Materialien	zu	trennen:	Karton	(Box),	
Papierzellstoff	(Puffer)	und	Polyethylen	(Beutel,	
Schutzschaumfolie). 

Ihr	Gerät	besteht	aus	Materialien,	die	recycelt	
und	wiederverwendet	werden	können,	wenn	
sie von einem Fachbetrieb demontiert werden. 
Bitte	beachten	Sie	die	örtlichen	Vorschriften	
zur Entsorgung von Verpackungsmaterialien, 
verbrauchten Batterien und Altgeräten.

www.philips.com/support


Philips	und	das	Philips	Shield	Emblem	sind	eingetragene	Marken	
der	Koninklijke	Philips	N.V.	und	werden	unter	Lizenz	verwendet.	
Dieses	Produkt	wurde	von	MMD	Hong	Kong	Holding	Limited	
oder	einem	seiner	Partner	hergestellt	und	wird	unter	der	
Verantwortung	von	MMD	Hong	Kong	Holding	Limited	oder	
einem	seiner	Partner	verkauft,	und	MMD	Hong	Kong	Holding	
Limited	ist	der	Garantiegeber	in	Bezug	auf	dieses	Produkt.	
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